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WARUNKI BEZPIECZENSTWA
| ZAGROZEN

1. Nie nalezy uruchamiaC urzadzenia
jezeli jest uszkodzone, urzgdzenie
musi zosta¢ naprawione przez serwis
lub osobe do tego uprawniona.

2. Ze wzgledow bezpieczenstwa,
do wszelkich napraw urzadzenia
uprawniony jest jedynie pro-
ducent, serwis autoryzowany przez
producenta lub osoba o0 odpowiednich
kwalifikacjach.

3. Nie wolno probowac naprawiac i inge-
rowaC we wnetrze urzadzenia.

4, Ninigjszy sprzet moze by¢ uzytkowany
przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
| przez osoby o obnizonych mozliwo-
Sciach fizycznych, umystowych i osoby
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rozwigzania zaleca si¢ stosowanie
profesjonalnego systemu alarmowego.

9. Nalezy upewnic sie, ze lokalne przepisy
nie zabraniajg rejestrowania, przecho-
wywania i edytowania wideo bezzgody
0s0b nagrywanych.

10. Przed utylizacjg urzadzenia wyjgé
akumulatory. Zuzytych akumulatorow
nie wolno wyrzucac z odpadami domo-
wymi. Nalezy je przekaza¢ do punktu
selektywnej zbiorki odpadow.

1. Urzadzenie zostato dopuszczone do
uzycia we wszystkich krajach czton-
kowskich UE.

WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Paistwo obdarzyli,
dokonujac zakupu urzadzenia marki Setti+.
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0 braku doSwiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie
nadzor lub instruktaz odno$nie do
uzytkowania sprzetu w bez-pieczny
sposob i zrozumiate zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢
sie sprzetem. Nie powinno by¢ wyko-
nywane czyszczenie i konserwacja
sprzetu przez dzieci bez nadzoru.

5. Produkt posiada klase szczelnosci IP65,
jest pytoszczelny oraz odporny na wode.

6. Nienalezy zanurzaC urzadzeniaw wodzie
oraz innych ptynach.

7. tadowanie baterii nalezy przepro-
wadzaC w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

8. Urzadzenie nie jest zaprojektowane
w celu ochrony wtasnosci. Do takiego
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Jeste$my przekonani, ze to bardzo dobrej jakosci urza-
dzenie, zapewni Pafistwu duzo radosci i satysfakcjizjego
uzytkowania.

NALEZY DOKEADNIE PRZE,CZYTAC INSTRUKCJE
0BSLUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub
innego, nie dotyczacego celéw komercyjnych.
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody

powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub
niezgodnego z przeznaczeniem.

DANE TECHNICZNE
Model SC853

Maksymalna moc transmisji | do 20 dBm

Czgstotliwosc transmisji 24 GHz
2412 MHz ~ 2472 MHz

Zakres czestotliwosci

Napigcie i prad fadowania 5V=1A

Zasilanie 2x akumulator Li-lon 18650 3.7 V,
2600 mAh




Wyposazenie Kamera ]

2x kotek montazowy 2
2x akumulator 3 [o \ 4
Tx uchwyt magnetyczny \ 5
1x przewdd USB O

Kat widzenia kamery 120°

Odlegtos¢ wykrywania ruchu do6m - ?
Temperatura pracy -10°C do +55°C //\
Klasa szczelnosci IP65 + + s 8
Wymagania systemowe: Android, i0S
Karta pamigci micro SD Class 10, do 128 GB El @ ?0
Rozdzielczos¢ zapisu wideo 2304*1296 P, 15 fps u (] 1
(=t 12
n - =
OPIS URZADZENIA 9. Przycisk RESET
1, Obiektyw 6. Wskaznik tadowania 0. Gniaz.do Karty pamieci
2 Mikrofon akumulatoréw eooos 11. Przycisk Wtacz/Wytacz
3. Czujnik $wiatta 7.Gniazdo tadowania USB-C 12, Komora na akumulatory
4, Wskaznik pracy 2zaslepky \OL 13. Suwak blokady pokrywy
. 8. Gtosnik
5. Czujnik ruchu PIR
13
5 6

MONTAZ AKUMULATOROW 4. Zamknij pokrywe i przesufi suwak blokady na
| KARTY PAMIECI pozycie &

1. Ustaw suwak blokady pokrywy w pozycji ', aby
otworzy¢ pokrywe.

2. Aby umiescic karte pamieci przesun blaszke zabez-
pieczajgca w dot, potdz karte microSD w wyznaczonej
pozycji i zabezpiecz jg, przesuwajac blaszke blokujacg
w gére.

3. Umies¢ ogniwa akumulatoréw zgodnie z 0znaczeniami
+/- na nich oraz wewnatrz urzadzenia.
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MONTAZ NA SCIANIE

Uchwyt magnetyczny mozna zamocowaé na $cianie za
pomocg kotka montazowego.

1. Wywieré otwor zgodnie ze Srednica kotka montazowego,
zamocuj kotek w otworze, nastepnie wkrec wkret.

2. Zamocuj uchwyt magnetyczny, tak aby teb wkreta
znalazt sie w otworze uchwytu, nastepnie przesun uchwyt
w dot tak, aby wkret znalazt sie w zwezeniu otworu,
jednoczes$nie dociskajgc uchwyt do Sciany.

UWAGA! JEZELI UCHWYT NIE JEST STABILNY NALEZY
GO ZDJAC, PRZYKRECIC WKRET GLEBIE) | PONOWNIE
ZAMOCOWAC UCHWYT. ZALACZONE DO WYPOSAZENIA
KOLKI SEUZA DO MONTAZU W BETONIE LUB CEGLE.

£ ADOWANIE AKUMULATOROW

1. W celu natadowania akumulatoréw zdejmij kamere
z uchwytu magnetycznego.

2. Wytrzyj kamere do sucha i zdejmij gumowg zaslepke
zZ gniazda tadowania.

3. Podfacz wtyczke przewodu USB-C do gniazda tado-
wania, a drugi koniec zamocuj w gniezdzie zasilacza
0 napieciu wyjsciowym 5V, nastepnie podtgcz wtyczke
zasilacza do gniazda elektrycznego.

4, Wskaznik tadowania zacznie $wieci¢ w kolorze czer-
wonym informujac o procesie fadowania. Akumulatory
beda w petni natadowane gdy wskaznik zacznie $wieci¢
w kolorze zielonym.

UWAGA ! ZUZYCIE AKUMULATORA PODCZAS EKSPLOATACII
URZADZENIA JEST NATURALNYM ZJAWISKIEM. ABY
UTRZYMAC AKUMULATOR W DOBREJ KONDYCII
| WYDEUZYC JEGO ZYWOTNOSC NALEZY STOSOWAC SIE
DO PONIZSZYCH ZALECEN:

1. Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli akumulator jest
roztadowany.

2. Akumulator faduj zgodnie z danymi o napieciu i pradzie
1l

3. Zamocuj kamere na uchwycie pod wybranym katem.

UWAGA! PRZED MOCOWANIEM KAMERY NA UCHWYCIE
UPEWNLJ SIE, ZE POKRYWA JEST PRAWIDLOWO
ZAMKNIETA | ZABLOKOWANA.

UWAGA! ZALECANY JEST MONTAZ KAMERY POD
ZADASZENIEM. NIE INSTALU) URZADZENIA W MIEJSCU
NARAZONYM NA BEZPOSREDNIE DZIALANIE SWIATELA
StONECZNEGO!

tadowania podanymi na tabliczce znamionowe;.

3. Przed dtuzszym okresem przechowywania natadu;j
akumulator do poziomu 50% oraz dotadowuj go co
3-4 miesigce. Jesli w produkcie nie ma mozliwosci
ustalenia konkretnego poziomu natadowania,
roztaduj urzadzenie, po czym faduj je przez potowe
czasu potrzebnego do petnego natadowania.
Pozostawienie roztadowanego akumulatora na
dtuzszy okres moze skutkowac jego uszkodzeniem
lub utratg jego wtasciwosci.

4, Przy regularnym uzytkowaniu urzgdzenia unikaj
petnego roztadowania akumulatora oraz zawsze
taduj go do petna.

5. Po naftadowaniu akumulatora odtgcz wtyczke
tadowarki od gniazda fadowania w urzadzeniu.

6. Nie pozostawiaj urzadzenia w trakcie tadowania bez
nadzoru.

7. Uzywanie fadowarek oraz przewoddw innych, niz
zalecane w instrukcji z urzadzeniem, moze prowadzi¢
do uszkodzenia produktu, a nawet do eksplozji
akumulatora.



8. tadowanie przeprowadzaj w miejscu suchym, dobrze 4. Wiacz urzadzenie montujac baterie w komorze, kamera

wentylowanym oraz nie narazonym na bezposrednie wigczy sig automatycznie. Jesli kamera sig nie uruchomi,
dziatanie promieni stonecznych. upewnij sie, ze akumulatory sg natadowane i wigcz
urzadzenie przytrzymuijac przycisk Wigcz/Wytacz do

INSTALACJA | OBSLUGA APLIKACJI momentu podswietlenia sie wskaznika pracy.
5. Naci$niji przytrzymaj przycisk RESET przez 5 sek.Sygnat
1. Pobierz aplikacje Setti+, skanujac QR kod: dzwigkowy poinformuje o zresetowaniu i mozliwosci

sparowania urzadzenia z aplikacja.

6. W prawym gornym rogu aplikacji nacisnij przycisk
4" i wybierz odpowiednie urzadzenie.

7. Upewnij sig, ze wskaznik pracy zmienia kolor.

8. Wybierz sie¢ Wi-Fi, wprowadz hasto i potwierdz przy-
ciskiem ,Confirm"

9. Naekranie telefonu wyswietli sie QR kod. Skieruj obiektyw
kamery w strone ekranu telefonu aby zeskanowac kod.
Po ustyszeniu sygnatu potwierdz przyciskiem , Styszatem

w aplikacji Google Play w aplikacji App Store dzwigk. ) ) . . .
wyszukaj Setti+ wyszukaj Setti+, 10. Po pomy$inym potgczeniu urzgdzenia mozesz w petni
cieszy¢ sie jego zdalng obstuga.

2. 0Otworz zainstalowang aplikacie.

3. Jako nowy uzytkownik zat6z nowe konto. W przy-
padku posiadania konta, zaloguj sie korzystajac z
wiasnych danych dostepowych.
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Szczeg6towa instrukcja obstugi urzadzenia Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostep-
jest dostepna na stronie internetowe;j: ny pod nastgpujacym adresem:
https://setti.pl/wsparcie/aplikacja lub po zeskano- www.artdom.net,pl/deklaracja/SC853/

waniu kodu QR:

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Urzadzenie nalezy regularnie przegladac i czyscic.

1. Jezeli urzadzenie pracuje w$réd wysokiej roslinnosci
nalezy je oczyszcza¢ z ewentualnych pytéw
i zanieczyszczen.

12. Do czyszczenia nalezy uzywac delikatnie zwilzonej
Sciereczki.

UWAGA! DO CZYSZCZENIANIE NALEZY UZYWAC SRODKOW
CHEMICZNYCH, ANI MATERIALOW SCIERNYCH.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym i bezpiec-
znym miejscu z dala od dzieci.

DEKLARACJA

ART-DOM Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze kamera
SC853 jest zgodna z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego: dyrektywg 2014/53/
UE i innym unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.
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PROBLEMY | ROZWIAZANIA

Uruchomit | Kamera nie zostata Skonfiguruj kamere
sig sygnat | prawidtowo skonfigu- | z siecig domowa zgodnie
dZwigkowy. | rowana zsiecig lub z sekcjq ,Instalacja
zostata rozfgczona. i obstuga aplikacji"

Brak Router pracuje Zmien czgstotliwo$¢ pracy
mozliwosci | w czestotliwosci 5GHz. | routera z 5GHz na 2.4GHz.
konfiguracji Nazwy sieci 2.4GHz i 5GHz
kamery powinny by¢ rézne.
Zsiecig . , -

s Wystapit problem Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi
Wi-Fi. . - . .

z potaczeniem Wi-Fi. routera dziata prawidtowo.

Kamera nie | Wystapit problem Sprawd?, czy sygnat Wi-Fi
reaguje na | z potaczeniem Wi-Fi. routera dziata prawidtowo.
zmiany

Kamera znajduje sig Wzmocnij sygnat Wi-Fi

za daleko od Zrédta routera lub zmniejsz
sygnatu Wi-Fi. dystans pomiedzy kamera a
routerem.

w aplikacji.

Konfiguracja routera Skonfiguruj kamere z
zostata zmieniona. siecig domowg na nowo,
zgodnie z sekcja ,Instalacja
i obstuga aplikacji"
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UTYLIZACJA ZUZYTYCH AKUMULATOROW
Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/ECz p6zn.zm. o akumula-
torach, produkt ten jest oznaczony symbolem przekreslonego
kosza na $mieci. Symbol oznacza, ze zastosowane w tym
produkcie baterie lub akumulatory nie powinny by¢
wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw
domowych. Uzytkownicy baterii i akumulatorow muszg
korzystac z dostepnej sieci odbioru tych elementéw, ktdra
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje.

h:4

Li-ion

WARUNKI GWARAN
DOTYCZACE KAMER

1. ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy
ul. Zaktadowej 90/92 Numer Krajowego Rejestru
Sadowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuje, ze
zakupione urzgdzenie jest wolne od wad fizycznych.
Gwarancja obejmuje tylko wady wynikajace z przyczyn
tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

19

EKOLQ AIPRZYJAZNA DLA
SROD (AUTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywa Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012r.
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznegoi elektronicznego
(WEEE) symbolem przekreslonego kontenera na odpady:

)2 ¢

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonych tym symbolem,
razem z odpadami domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrécic do lokalnego punktu przetwar-
zaniai utylizacji odpaddw lub skontaktowaé sie z wiadzami
miejskimi.

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO!

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencii,
wynikajacych zobecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.
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2. Ujawniona wada zostanie usunigta na koszt Gwaranta
w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia uszkodzenia do
serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

3. W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci
sprowadzenia cze$ci zamiennych od producenta,
termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4. Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce
od daty wydania towaru. Okres gwarancji na bedacy
na wyposazeniu urzadzenia akumulator wynosi 6
miesiecy od daty wydania towaru.

5. Akumulator znajdujacy sie na wyposazeniu urzadzenia
moze by¢ eksploatowany tylko i wytacznie zgodnie
z zaleceniami opisanymi w instrukcji obstugi.
Akumulator uzytkowany niezgodnie z instrukcjg
obstugi, nie podlega gwaranciji.

6. Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie
w warunkach indywidualnego gospodarstwa
domowego.

7. Gwarancja nie obejmuije:
a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania
urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi,
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b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub
termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych przez
firmy lub osoby nieposiadajgce autoryzacji
producenta,

d. czesciz natury tatwo zuzywalnych lub
materiatéw eksploatacyjnych takich jak: baterie,
zardwki, bezpieczniki, filtry, pokretta, potki,
akcesoria,

e. instalacji, konserwaciji, przegladéw, czyszczenia,
odblokowania, usunigcia zanieczyszczen oraz
instruktazu.

8. 0 sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant.
Usuniecie potwierdzonej wady urzadzenia nastapi
poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub
wymiane urzadzenia. Gwarant moze dokona¢ naprawy,
gdy kupujacy zada wymiany lub Gwarant moze
dokonac wymiany, gdy kupujacy zada naprawy, jezeli
doprowadzenie do zgodno$ci towaru (urzgdzenia)
zgodnie z udzielong gwarancjg w sposéb wybrany
przez kupujacego jest niemozliwe albo wymagatoby
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dowodu zakupu oraz uzytkowanie towaru zgodnie
z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!
Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej
z urzadzenia moze spowodowac nieuznanie gwarancji.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga si¢ one
nieznacznie rézni¢ od zdjecia przedstawionego na opakowaniu.

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj “pap
instrukcje obstugi.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz,
info@artdom.net.pl. Numer Kraj Rejestru Sadoweg v.2
0000354059.

Y
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nadmiernych kosztow dla Gwaranta. W szczegdlnie
uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana
sq niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych kosztow
dla Gwaranta moze on odmowi¢ doprowadzenia
towaru do zgodno$ci z udzielong gwarancjg i
zaproponowac inny sposdéb zatatwienia reklamacji
Z gwarancji.

9. Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktérym
towar zostat zakupiony (wymiana lub zwrot gotowki)
lub autoryzowany punkt serwisowy, jezeli dysponuje
takg mozliwo$cig (wymiana). Zwracane urzadzenie
musi by¢ kompletne, bez uszkodzer mechanicznych.
Niespetnienie tych warunkéw moze spowodowaé
nieuznanie gwarancji.

10. W przypadku braku zgodno$ci towaru z umowg
sprzedazy, kupujacemu z mocy prawa przystugujg
Srodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy, a gwarancja nie ma wptywu na te $rodki
ochrony prawnej.

1. Niniejsza gwarancja obowiazuje na terytorium Polski.

12. Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany
urzadzenia w ramach gwarancji jest przedstawienie
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SAFETY AND HAZARD CONDITIONS

1. Donotstartthe deviceifitis damaged,
the device must be repaired by the
service or a person authorized to do
S0.

2. For safety concerns, only the manu-
facturer, a service authorized by the
manufacturer or a person with appro-
priate qualifications can perform any
repairs of the device.

3. Do not attempt to repair or tamper
with the interior of the device.

4, This device may be used by children
aged 8 or more, and with people with
reduced physical and mental capa-
bilities, and persons who have no
experience with and knowledge of the
device, if supervision or instruction
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is provided on safe use of the device,
and the hazards related to its use.
Children shall not play with the
device. Children must not perform
cleaning and maintenance of the
device without proper supervision.

5. The product has IP65 protection rating,
Le. it is dustproof and water resistant.

6. Do notimmerse the device in water nor
in other liquids.

7. Charge the battery in a well-ventilated
room.

8. The device is not designed to protect
property. For such solution we recom-
mend the use of professional alarm
systems.

9. Make sure that local regulations do
not prohibit the recording, storage and

25

The manufacturer will not be held liable for damages
resulting from improper or non-compliant use.

SPECIFICATIONS

Model SC853

Maximum transmission Up to 20 dBm
power

Transmission frequency 24 GHz

Frequency range 2412 MHz ~ 2472 MHz

Charging voltage and current | 5V1ADC

Power supply 2x 18650 3.7V 2600mAh Li-lon
battery
Contents camera
2x mounting dowel
2x battery
1x magnetic holder
1x USB cable
Camera viewing angle 120°
Motion detection range up to 6m
Operating temperature -10°C to +55°C

Tightness rating IP65
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editing of videos without the consent
of recorded persons.

10. Remove the batteries before disposing
ofthe device. Used batteries must not
be disposed of with household waste.
They should be handed over to a sepa-
rate waste collection point.

11. The device was accepted for use in all
EU member states.

INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when you
purchased your Setti+ device.

We are convinced that this high quality device will give
you a lot of joy and satisfaction inuse.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE OPERATING
MANUAL!

This device is intended for domestic or other non-
-commercial use.
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System requirements: Android, i0S

Memory card MicroSD Class 10, up to 128GB

Video recording resolution 23041296 P, 15 fps

DEVICE DESCRIPTION
1. Lens 8. Speaker
2.MIC 9. RESET button

3. Light sensor 10. Memory card socket
4, Operation indicator 11. ON/OFF button

5. PIR movement sensor 12, Battery compartment
6. Battery charging indicator 13. Cover lock slider

7.USB-C charging socket ;
with cover

N

3 1 o 4

O \ 5
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oo 8
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oo
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INSTALLING THE BATTERIES
AND MEMORY CARD
1. Slide the cover lock slider into the open position ',
to open the cover.

2. Toinstall the memory card slide the securing tab
29

WALL INSTALLATION

The magnetic holder can be installed on a wall using
a dowel.

1. Drill a hole with a diameter corresponding to that
of dowel plug, place the plug in it and then screw the
screw in.
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down, place the microSD card in its designated slot
and secure it by sliding the securing tab back up.

3. Place the battery cells according to polarity (+/-)
marked on them and inside the device

4. Close the cover and lock the slider 5.
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2.Install the magnetic holder by passing the screw head
through its opening and then slide the holder down so
that the screw head slides into the narrow part of the slot,
pressing the holder against the wall at the same time.

CAUTION! IF THE HOLDER IS NOT STABLE, REMOVE IT,
TIGHTEN THE SCREW AND REATTACH THE HOLDER. THE
DOWELS INCLUDED ARE INTENDED FOR INSTALLATION
IN CONCRETE OR BRICK.

-

3. Attach the camera to the mount at the desired angle.



CAUTION! BEFORE ATTACHING THE CAMERA TO THE
HOLDER, MAKE SURE THE COVER IS PROPERLY CLOSED
AND LOCKED.

CAUTION! WE RECOMMEND TO INSTALL THE CAMERA
UNDER A ROOF. DO NOT INSTALL THE DEVICE IN A PLACE
EXPOSED TO DIRECT SUNLIGHT.

CHARGING THE BATTERIES

1. To charge the batteries, remove the camera from the
magnetic holder first.
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4, When using the device regularly, avoid full discharge
of the battery and always charge it to the full capacity.

5. Once the battery is charged, disconnect the charger
plug from the charging socket on the device.

6. Do not leave the device unattended while charging.

7. Use of chargers or cables other than recommended
in the operating manual of the device may lead to
product damage, or even to battery explosion.

8. Chargeinadry, well ventilated place that is not directly
exposed to sunlight.

INSTALLING AND USING THE APP

1. Download the Setti+ app by scanning the QR code:

a0

- " %

[EC.Az

Google Play App Store
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2. Wipe the camera dry and remove the rubber cap.

3. Connect the USB-C cable plug to the charging socket,
and plug the other end in the output socket of a 5V
adapter, then plug the adapter in mains socket.

4.The charging indicator will turn red, notifying of initiated
charging sequence. The batteries are fully charged once
this indicator turns green.

CAUTION! BATTERY DETERIORATION DURING OPERATION
OF THE DEVICE IS A NATURAL PHENOMENON. TO KEEP
THE BATTERY IN GOOD CONDITION AND EXTEND ITS LIFE,
PLEASE FOLLOW THESE GUIDELINES:

1. Do not start the device with a discharged battery.

2. Only charge the battery according to the provided
voltage and current specs, as indicated on the
nameplate.

3. Before a prolonged period of storage charge the
batteries to 50% of their capacity and recharge every
3-4 months. If it is not possible to determine a specific
charge level in the product, discharge the device, then
chargeitfor halfthe time it takes tofully charge. Leaving
adischarged battery for a prolonged period of time may
result in its damage or loss of its properties.
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2. Open the installed app.

3. If you are a new user, create a new account. If you
already hold an account, log in using your access data.

4, Turn on the device by installing the batteries, the
camera will turn on automatically. If the camera does
not start, make sure that the batteries are charged and
turn on the device by holding the On/0ff button until
the operation indicator lights up.

5. Press and hold the reset RESET button for 5 seconds.
The acoustic prompt will inform you about the reset
and the possibility of pairing the device with the app.

6. Inthe upper right corner of the app, press the ,+" and
select the appropriate device.

7. Make sure the operation indicator changes its colour.

8. Select the Wi-Fi network, enter the password and
confirm with ,Confirm"

9. AQRcode will be displayed on the phone screen. Point
the camera lens towards the phone screen to scan
the code. After hearing a signal, confirm with the ,|
heard the sound” button.

10. After successful connection of the device you may
operate it remotely.
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Detailed device manual is available at https://setti.
pl/wsparcie/aplikacja or after scanning the following

QR code:

CLEANING AND MAINTENANCE

The device should be regularly cleaned and maintained.

11. If the device operates in vicinity of high vegetation
it should be cleaned from possible dirt and soiling.

12. Use a slightly damp cloth for cleaning.

CAUTION! DO NOT USE CHEMICALS OR ABRASIVES FOR
CLEANING.

Store the device in a dry and safe place, out of the reach
of children.

TROUBLESHOOTING

DECLARATION

ART-DOM Sp. z o.0. hereby declares that the SC853
camera complies with the relevant requirements of the
Union harmonisation legislation: Directive 2014/53/EU and
other Union harmonisation legislation.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at:
www.artdom.net.pl/deklaracja/SC853/
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PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Sound signal | The camera was not Configure the home network

triggered. correctly configured to | and camera according to the
operate in the network | “Installing and using the app”
or was disconnected. | section,

The camera The router operates Change the router operating

Wi-Fi connec- | at5Ghz. frequency from 5 to 2.4GHz.

tion could not The names of 5 and 24GHz

be configured networks should differ.
There's a problem with | Check if the WiFi signal of the
WiFi connection. router is correct,
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The camera There's a problem with | Check if the WiFi signal of the
does not react | WiFi connection. router is correct.
to c:apg:z; The camera is too far Boost the WiFi signal or de-
made In the away from the source | crease the distance between
app: of WiFi signal. the router and the camera.
Router configuration Re-configure the camera and
was altered. home network, according to
the “Installing and using the
app” section.

ECO-FRIENDLY AND
ENVIRONMENTALLY FRIENDLY

DISPOSAL

This device is marked, in accordance with Directive 2012/19/
EU of the European Parliament and of the Council of 4 July
2012 on waste electrical and electronic equipment (WEEE),
with the symbol of a crossed-out waste container:

Do not dispose of the device marked with this symbol
together with household waste.
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For disposal return the device to your local waste treat-
ment and disposal facility or contact your local authorities.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES

Inaccordance with the EU Directive 2006/66/EC, asamended,
on batteries, this product is marked with the symbol of a
crossed out waste bin. The symbol indicates that the batteries
orrechargeable batteries used in this product should not be
disposed of together with normal household waste. Users of
batteries and rechargeable batteries must use the available
collection network for these elements, which allows them
to be returned, recycled and disposed of.

Li-ion
YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!
Proper handling of waste electrical and electronic equip-
ment contributes to avoiding harmful consequences for
human health and the environment resulting from the pres-

ence of hazardous components and improper storage and
processing of such equipment.
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WARRANTY CONDITIONS FOR THE
EXTERNAL CAMERA

1. ART-DOM Sp. z 0.0. having its registered office in £6dz
(92-402), at ul. Zaktadowa 90/92 National Court Register
Number 0000354059 (Guarantor) guarantees that the
device purchased is free from physical defects. The
warranty only covers defects resulting from any reasons
inherent in the item sold (factory defects).

2. A defect disclosed will be removed at the cost of the
Guarantor within 14 days from the date of reporting
the damage to an authorized maintenance facility or
to the sales outlet.

3. In exceptional cases, e.g, the need to procure spare
parts from the manufacturer, the repair time may be
prolonged to up to 30 days.

4, The guarantee period for the user is 24 months from
the date of releasing the product. The warranty period
for the battery included in the device is 6 months from
the date of releasing the product.

5. The battery included in the device can be only operated
according to the guidelines described in the manual.
il

the Buyer demands a replacement, or the Guarantor may
provide a replacement, when the Buyer requires a repair,
if restoring the compliance of the product (device),
according to the warranty granted, in the manner
chosen by the Buyer, is impossible or would require
the Guarantor to bear excessive costs. In particularly
justified cases, if no repair and replacement s possible.
or it would require the Guarantor to bear excessive costs,
they can refuse restoring the product’s compliance with
the warranty granted and propose a different method of
handling the complaint under the warranty.

9. The productis to be replaced by the point of sale, where
the product was purchased (replacement or refund), or
an authorized maintenance facility, if it is able to do it
(replacement). The device returned must be complete,
without mechanical defects. The failure to fulfill these
conditions could result in the warranty becoming invalid.

10. In the case of the product being inconsistent with the
sales contract, the Buyer, by virtue of the law; is entitled
to the legal remedies from and at the expense of the
Seller, and the warranty does not affect these legal
protection measures.

43

A battery operated not in line with the manual is not
subject to the warranty.

6. The product is intended exclusively for use in an
individual household.

7. The warranty does not cover:

a. the damages arising as a result of operating the
device not in line with the operating manual,

b. mechanical damage, chemical or thermal
damage,

c. repairs and modifications completed by
companies or persons not having the
manufacturer’s authorization,

d. fast wearing parts, or consumables, such
as: batteries, light bulbs, fuses, filters, knobs,
shelves, accessories,

e. assembling, maintenance works, inspections,

cleaning, unlocking, dirt removal, and training.

8. The method of removing the defect is to be determined
by the Guarantor. Confirmed defects in the device will be
removed by performing a warranty repair or replacing
the device. The Guarantor may perform a repair, when

2

1. This warranty covers the territory of Poland.

12. Before repairing or replacing the device under the
warranty, itis necessary to present the proof of purchase
and to operate the product according to the information
included in the manual.

CAUTION!

Any damage to or the removal of the name plate from the
device could render the warranty invalid.

from the images presented on the packaging and in the user manual.
Please read the user manual before operating the appliance. PAP

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 L6dz,
info@artdom.net.pl. National Court Register number

0000354059. w2
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We are constantly improving our products, so they may differ slightly
t 22 )



